
jaka neumrljivega Slomšeka. — Omenil je 
veliko sovražtvo, katero kažejo Nemci do 
Slovencev v dež. zbornici in tudi zunaj zbor­
nice v vsakdanjem življenju. Kot vzrok temu 
sovraštvu navedel je, da Nemci spoznajo, da 
Slovenci vkljub vsem sovražnim pritiskom 
vendar vstrajno napredujemo zaradi svoje 
brihtnosti, marljivosti in zadovoljnosti. 

Ravno vsled teh lastnosti pa sme in 
mora biti vsak Slovenec ponosen na svojo 
narodnost in svoj materni jezik. Mi Slovenci 
smo še edina mogočna in široka reka, črez 
katero se brani postaviti Prusom in Prusakom 
most od severnega do jadranskega morja, 
pri katerem tudi naši nemški nacijonalci 
tako pridno očetnjavo ­ ovadušno pomagajo 
zidati. Zategadelj so ravno zoper nas napeli 
vse žile in vse moči; ustanavljajo sovražna 
nam društva, kupujejo od slovenskih kmetov 
posestva, da bi nas tako preje izpodrinili in 
naše slovenske pokrajine namazali s črno­
rudeče­rumenimi barvami. Opisal je krivice, 
katere se nam godijo v Gradcu, kjer za nas 
ni srca, ni pravice, kjer se z našim denarjem 
podpirajo naši sovražniki. Tedaj proč od 
Gradca in novo središče za slov. Štajar ! 

Svaril nas je na dalje pred sovražniki, 
katere ima narod naš v svoji lastni sredini 
ter nas pozival, da naj pazimo, da se bode 
povsod uradovalo v našem jeziku. Nazadnje 
je povdarjal že sicer obče znano, pa vendar 
še premalo izvrševano pravilo: »Svoji k 
svojim!* ter pokazal na nečuvenih zadnjih 
Celjskih dogodkih, da ima Nemec in nemčur 
za nas le takrat, kadar kaj kupujemo pri 
njem, prijazni obraz in še takrat je njegova 
prijaznost le hinavska krinka. Pokažimo njim, 
da živijo oni od nas, zahajajmo v Celju in 
doma le k slovenskim trgovcem, potem bodo 
naši nasprotniki kmalo izgubili svoje Bis­
markove roge. 

Potem je govoril odgov. urednik »Do­
movine* g. Ante Beg ter pokazal, da so naši 
poslanci v Gradcu mučeniki, da se njim 
grozi in ščuva zoper nje očitno po časopisih. 
Na njegov poziv izrekli so vsi navzoči gostje 
vsem slov. poslancem, osobito navzočemu g. 
dr. Srnecu popolno zaupanje. — Tudi on je 
slikal našo tužno preteklost in sedanjost, a 
budil v nas ob enem upanje in zagotovljenje, 
da bodemo zmagali: Nemški grad je porušen 
v sipo in prah, slovenska bajta pa še stoji! 

Nato so se sprejeli sledeči sklepi eno­
glasno: 1) Ker v Gradcu ni za nas pravice, 
zahtevamo mi štajar. Slovenci ločitev od 
Gradca in lastno svoje središče za šolske in 
uradovalne in urejevalne zadeve. 2) Ker se 
je pri zadnjih Celjskih izgredih pokazalo, da 
Slovenec od strani mestne policije ne dobiva 
zadostne brambe in varnosti, zahteva se naj, 
da se Celjska mestna policija podržavi. 3) 
Zbrani zborovalci želijo drž. poslance Slovence, 
da se naj držijo slovanskih tovarišev tako 
dolgo, dokler ti ne stopijo v nasprotje našim 
narodnim težnjam in zahtevam. 

Sklep pa je bil, kakor povsod: Imeli 
smo se dobro v prijateljskem krogu pri 
našem Petrinčiču. Obema gg. govornikoma in 
vsem dragim gostom kličemo slava in za­
hvalo in: »Na veselo svidenje!* 

Iz Jarenine. (Kmet i jska zadruga.) 
V nedeljo dne 1. oktobra se je ustanovila 
tudi pri nas kmetijska zadruga. Ko je skli­
catelj osnovalnega shoda pojasnil namen naše 
zadruge ter razložil zadružna pravila, so takoj 
vsi navzoči pristopili kot udje k novi zadrugi. 
Nato se je vršil ustanovni občni zbor. V 
načelništvo zadruge so bili izvoljeni gg.: Fric 
Šmirmaul, načelnik, Jakob Rošker, načelnika 
namestnik, Vinko Rotman, tajnik, Anton 
Lorber, blagajnjk, Leopold Zupanič, Ivan Sekol 
in Alojzij Drozg, odborniki. V nadzorništvo 
so bili izvoljeni gg.: župan Ignacij Zupanič, 
predsednik, Tomaž Rojs, Lovro Murko, Alojzij 
Herič in Jožef Jager, odborniki, v razsodišče 
pa gg.: Jožef Polančič, predsednik, Florijan 
Lorbek, Anton Šparl, Franc Štancer in Karol 
Šauperl, odborniki. 

Z ustanovitvijo zadruge je dovršena 
organizacija jareninskih Slovencev. Bralno 

Ponikva. Naše kmetijsko bralno društvo 
sklicalo je v svojem dveletnem obstanku na 
1.1, m. svoje ude in prijatelje k dvanajstemu 
občnemu zborovanju, katero je obiskalo za 
naše razmere precejšnje število domačinov, 
pa tudi več tujih gostov, med katerimi smo 
z veseljem pozdravili tudi več gg. učiteljev 
in učiteljic iz Šmarja, od Sv. Vida in Sv. 
Petra v Med. selu od Sv. Marka ter drugo 
gospodo iz Celja in Šmarja. 

Po prelepem jedrnatem pozdravu društ­
venega predsednika č. g. župnika A. Kreft­a, 
v katerem je pokazal nujno potrebo po­
jasnjevati ljudstvu nevarne razmere sedanjega 
časa in razkrivati nasilne in zavratne nakane 
naših sovražnikov glede vere in narodnosti, 
nastopil je dež. poslanec g. dr. Jožef Srnec, 
kateri se je blagohotno odzval pozivu našega 
društva. Njegova beseda je pri prosta in zares 
priljudna, pride iz srca in zna najti zopet v 
srca pot. Ko je opisoval stisko in preganjanje 
našega naroda, videli smo solznate bisere v 
njegovih očeh, pa tudi marsikateri drugi imel 
je solznate oči. Narisal je z živimi črtami 
zgodovino slovenskega tlačanstva pod oholim 
nemškim graščakom in pod sovražnim mu 
nemškim mestjanom, kateri je imel vse 
predpravice do obrti. Opisal je čas gibanja 
in duševnega vstajenja med Slovenci, spo­
minjal se mož budilcev našega naroda in 
med njimi z navdušenjem omenil našega ro­

Dopisi. 



društvo naše, čegar udje so letos do 1. okt. 
prebrali 1800 knjig, skrbi za splošno omiko 
in vzbuja ljubezen do materinega jezika in 
do naše lepe slovenske zemlje. Politično dru­
štvo širi politično zavest in uči naše ljudstvo, 
kako bi se naj potegovali za svoje državljan­
ske pravice. Hranilnica in posojilnica pospe­
šuje varčnost med našim ljudstvom in mu 
daje v gospodarskih stiskah denarno pomoč. 
Novo ustanovljena kmetijska zadruga pa bo 
skrbela za vsestransko izboljšanje našega 
narodnega gospodarstva. Kako potreben je 
naš kmet poduka v gospodarskih rečeh! Ta 
poduk mu bo oskrbovala zadruga po svojih 
gospodarskih podučnih shodih, katere bo pri­
rejala po različnih krajih naše župnije že bo­
dočo zimo. Izboljšati in povzdigniti se mora 
naša vinoreja, sadjereja in živinoreja, oživeti 
mora potrebna domača obrt, obuditi se mora 
v naših kmetih ljubezen do gospodarskega 
napredka, pa bo bodočnost naša gotovo ve­
selejša. Za vse to bo skrbela naša zadruga. 
Zategadelj pa se naši kmetje že zelo zani­
majo za njo. V vodstvu zadruge so sami 
odlični in prebrisani kmetovalci, kateri bodo 
gotovo skrbeli, da bo napredovala in sčasoma 
prinašala obilnih koristij našemu kmečkemu 
ljudstvu. 

Tu ob meji bo imela zadruga še veliko 
večji pomen, kakor drugod. Ravno tukaj po­
trebujemo trdnih slovenskih kmetov. Zadruga 
jih bo vse združila in zvezala; in ko bodo 
vsi popolnoma zavedni in za svoj narod nav­
dušeni, tedaj se bodo ob samem porušile 
tukajšnje nemškutarske trdnjave. Če bomo 
vsi pridno delali na narodnem in gospodar­
skem polju, tedaj se nam Slovencem tudi 
tukaj ob meji ni bati za bodočnost. Zato 
čast in slava vrlim jareninskim kmetom, ki 
so prvi tukaj ob meji ustanovili zadrugo! 
Sosedje, posnemajte njih! 

Iz Slovenske Bistrice. — Volitve v 
naš okr. zastop so pred vratmi, zato naši 
nemški in nemškutarski nasprotniki delajo 
na vse kriplje, da bi zmagali pri volitvah. 
Posebno pridna sta mestni župan g. Stiger 
in njegov novi zaveznik Kresnik iz Črešnjevca. 
Kresnik je stal poprej na slovenski strani, a 
zdaj se nam je čisto izneveril. Zdaj dela za 
Nemce, dasiravno še vedno govori in se hvali 
kot najboljšega narodnjaka. Gospod Kresnik, 
ali Vam gre to od srca? Pravite sicer in 
agitujete, da se naj voli v okr. zastop vsak 
drug, le duhovnik ne. A vi niste le proti 
duhovnikom, temveč tudi proti Slovencem! 
Kajti zakaj ste pa zadnjič pri volitvi za okr. 
šolski svet delali za Nemce, dasiravno Slo­
venci nismo imeli nobenega duhovnika na 
listeku? Kaj hočete na to odgovoriti? Naj­
boljše bo molčati! 

Tudi g. Stiger ve, da se je pri Vas zgo­
dila neka prememba. Takrat, ko ste sklicali 
tisti čudni kmečki shod, je vprašal g. Stiget 
nekoga: Kaj pa je prav za prav Kresnik! 
Nekdaj je bil za Nemce, potem je bil Mlado­
slovenec, kaj pa je zdaj? Res čudno vpra­
šanje in pomenljivo za oba! Mislim, da je 
Stiger takrat že predobro vedel, kaj da ste 
zdaj, in boljše bi bil storil, ako bi o Vaši 
sedanji barvi ne bil povpraševal, saj je videl 
v Vas že svojega zaveznika! Lepo ste se 
torej spremenili in vendar še hočete veljati 
za Slovenca! Pustite že vendar enkrat to, 
ter priznajte očitno, kaj da ste, da se svet 
ne bo več pričkal o Vas in Vaših barvah! 

Drugi naš nasprotnik je g. Stiger. Ta je 
pred kakimi 20 leti bil strasten nemški agi­
tator, a pozneje je to stvar pustil, ker ga je 
preveč stalo; zdaj pa se je zopet vzbudil iz 
svojega spanja. V tem spanju si je dobre 
odpočil, zato je pa zdaj tem bolj gibčen ic 
zgovoren, kedar je treba pregovarjati slo­
venske kmete. Pa vprašamo Vas, g. Stiger, 
ali ste že pozabili, kaj ste obljubili pred 
dvema poštenima slovenskima kmetoma pred 
kakimi 16. leti. Takrat je bila vaša štacuna 
nekako čudno prazna, ker so se je Slovenci 
izogibali, in Vas je popadel strah. Zato stt 
na trgu pred Vašo hišo blizo apotekerja onima 
možema rekli: »Zakaj pa ne pridete več ku­

povat k meni? Kar je bilo, naj bode po­
zabljeno. J a z se ne bom n i k d a r v e č 
m e š a l v t a k e r e č i ! Le pridite še k meni 
kupovat!* Ali ste to obljubo že pozabili? 
Če ste jo res pozabili, si jo pokličite zopet 
v spomin, in držite se je trdno! 

Gosp. Stiger je bil sicer nekoliko let 
miren na zunanje in je bil nam Slovencem 
silno sladek in prijazen. Pa srca ni bilo pri 
sladkosti in prijaznosti. Večina mu dozdaj 
nikdar ni zaupala, žalibog da je s svojo 
sladkostjo vjel marsikatere merodajne osebe, 
ki so mu zaupale do skrajnega vse! A mislim, 
da od zdaj ga bodemo poznali od nog do 
glave po njegovih dejanjih, ker dela in agitira 
kakor Kresnik zoper duhovnike in Slovence. 
Slovenski rodoljubi, zapomnite si ga, kedar 
pridete v mesto potrebnih reči kupovat! 
Gosp. Stiger ima gotovo že toliko slovenskih 
grošev nakupičenih po svojih omarah, da se 
mu je začelo temneti pred njimi, zato dirja 
zdaj vedno okoli, da bi mu doma slovenski 
denar ne vzel pogleda. Nam se smilijo le 
njegovi ubogi podplati in ubogi konjički, ki 
morajo zdaj toliko trpeti, da bi g. Stigerja 
pripeljali na načelniški prestol v okr. zastopu! 

Od Malenedelje. (V obrambo!) V 
37. številki z dne 14. septembra t. 1. izvolil 
je neki dopisnik od Malenedelje apostrofirati 
me v Vašem listu z naslednjimi besedami: 
»Da bi se le v šoli naši otroci učili več ko­
ristnega za kmetsko življenje, ne pa toliko 
nepotrebne nemščine, kakor je je v zadnjem 
času gosp. nadučitelj začel na ljubo nadzor­
niku vtepati v mlade glave. Naši otroci naj 
ne bodo Nemci, ampak pridni gospodarji in 
skrbne gospodinje.* 

K temu imam to­le pripomniti: Kaj in 
koliko je poučevati v ljudski šoli, to dolo­
čujejo stariši po državnih in deželnih po­
slancih. V temeljni državni postavi z dne 
21. decembra 1867. stoji sicer v členu 19., 
da se nihče ne more siliti k učenju drugega 
deželnega jezika, toda stariši in nadzorovalna 
oblast zahtevajo od učiteljstva, da uči v toliki 
meri tudi nemški jezik, kolikor to ni na škodo 
maternemu jeziku. 

Pri nas se v 1. in 2. šolskem letu ne 
učijo otroci nič nemški; v 3. in 4. šolskem 
letu se učijo po štiri in v ostalih šolskih 
letih po 5 ur v tednu. Tako se poučuje 
nemščina na naši šoli že 15 let. Učni jezik 
je za vse šolske predmete slovenski, le toliko 
se je od lani spremenilo v pouku nemščine, 
da rabi učitelj pri tem predmetu deloma 
nemščino za učni jezik. 

Sprememba v metodi pa se je izvršila 
zaradi tega, ker tako zahtevajo nove učne 
knjige, katere sta nam spisala ravnatelj 
Schreiner in dr. J. Bezjak. Ako tu sem všo­
lane občine želijo, da se na naši šoli ne 
bode nič več nemški poučevalo, naj dotične 
odborove sklepe predložijo nadzorovalni šolski 
oblasti. V obče pa opazujem, da mnogim 
Malonedeljčanom pouk v nemškem jeziku, ki 
ga dob6 njihovi otroci na tukajšni šoli, niti 
ne zadostuje, ampak pošiljajo po tu končani 
šoli iste v Radgono, v Ptuj, v Maribor, v 
Gradec, v Halbenrain med nemško ljudstvo 
večinoma zaradi tega, da se do dobrega 
nemški nauče\ Se li dosledni gosp. dopisnik 
za te nič ne boji, da bi prišli kot Nemci 
nazaj? 

Iz te taktike pa se da posneti, da ima 
zgoraj omenjeni dopis samo namen, meni 
zagnati poleno pod noge. Zakaj? 

Zato, ker sem bil nekemu tukajšnemu 
avtokratu preveč pogledal v karte. . . . Od 
tod tisto pikanje in pa govoričenje o napa­
denih naših »odličnjakih*. »Da bi se v naši 
šoli otroci učili več koristnega za kmetsko 
življenje*, to je tudi moja srčna želja. Kei 
so pa v najvišjem oddelku isti po letu šole 
oproščeni, po zimi pa vsled malomarnosti 
redno v šolo ne pridejo, se gospodarstva in 
gospodinjstva v šoli skoraj nič ne nauče 
Bog pomagaj! Kaj ne? Zakaj le vedno zdi­
hujemo po slovenskih gospodarskih in gospo­
dinjskih šolah? Saj imamo ljudske šole, ka­
tere naj vzgajajo pridne gospodarje in skrbne 

gospodinje. Ko bi le mogle vstreči vsem tem 
zahtevam! Simon Cvahte, nadučitelj. 

Sv. Ana na Krembergu. (Marsikaj.) 
Posestniku Joži Cilecu v Zg. Ročici je pogo­
rela viničarija; kako je ogenj nastal, ni znano. 
Bil je zavarovan. Obžalujemo nesrečo slovens­
kega narodnjaka! — Tomažu Orniku v Sičah 
je umrl nadepolni sinček Friderik; ob njego­
vem grobu žalujejo stariši in sorodniki. Lahka 
mu žemljica! — Kakor se vidi, hočejo Cmu­
rečani povsod storiti ono, kar ni dobro in 
s tem žaliti duhovščino, zlasti g. župnika Jan. 
Lopiča; ogrevajo se za M. Lutra. Daj Bog, 
da bi se ta kuga ne zanesla čez mejo na 
Slovensko. Zal, da se ta kuga širi že med 
dobrim, priprostim nemškim narodom. — Iz 
Nasove je bila posestnica Josipina Koler na 
obisku pri svojih stariših v Savinjski dolini, 
pri tej priliki se je zgubila njena 61etna hčerka 
Ivanka, in se je zablodila 4 ure daljave. 
Našli so dekle četrti dan žandarji. Zahvalo 
izreka gg. Antonu in Andreju Brišniku, ter 
gospem in gospicam, da so se tako močno 
potrudili na iskanji dekleta. Naj matere dobro 
pazijo na svojo deco ter ne bo potreba tolike 
žalosti okušati! — Pri Sv. Janžu na dravs­
kem polju, toraj na slovenski zemlji, imajo 
predstojnika, ki piše nemške potne liste, a 
mož večkrat nemščino pači, ter zapiše mesto 
»v Gnas« »v Knaus;» podpiše se pa namesto 
lepo slovensko »Lešnik« zmiraj »Lešnig«. 
Ali ni slovenske gore list?! 


